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ЗАКЛЮЧЕНИЯ ОТНОСНО УКРАЙНА 

одобрени от Европейския съвет 
 

20 март 2014 г.  
 

 

1. Европейският съюз подкрепя народа на Украйна и правото му да избира сам своето 

бъдеще. Европейският съюз застава до украинското правителство в усилията му да 

стабилизира Украйна и да предприеме реформи. В този контекст Европейският съюз 

ще полага заедно с международната общност допълнителни усилия за подпомагане на 

Украйна. 

 

2. Европейският съюз, неговите държави членки и Украйна ще подпишат политическите 

разпоредби на Споразумението за асоцииране. Европейският съюз и неговите държави 

членки изразяват готовността си да подпишат оставащите части от Споразумението за 

асоцииране и за задълбочена и всеобхватна зона за свободна търговия, които заедно с 

политическите разпоредби съставляват един инструмент. Европейският съвет постига 

съгласие, че първата среща в рамките на политическия диалог, съгласно предвиденото 

по Споразумението, следва да се проведе през април. Европейският съвет приканва 

настойчиво Съвета  и Европейския парламент да приемат бързо предложението за 

временно премахване на митата — т.нар. автономни търговски мерки — върху износа 

на Украйна за Европейския съюз. 
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3. Възстановяването на макроикономическата стабилност в Украйна е непосредствен 

приоритет. Украинското правителство трябва бързо да започне амбициозна програма за 

структурни реформи, включително борба с корупцията и мерки за повишаване на 

прозрачността на всички фискални операции. Европейският съвет приканва настойчиво 

Съвета бързо да постигне съгласие относно макрофинансовата помощ и подчертава, че 

за отпускането на тази помощ е изключително важно да се разполага със споразумение 

с МВФ. Държавите членки на ЕС изразяват съгласие да координират позициите си в 

рамките на МВФ по отношение на условията за отпускане на помощ на Украйна. 

Европейският съвет приветства установяването на точка за контакт за координиране на 

усилията, които следва да подкрепят структурния преход в Украйна с участието на 

международната общност и международните финансови институции. 

 

4. Европейският съюз приветства премерената реакция, демонстрирана досега от 

Украйна. Европейският съвет приветства ангажимента на украинското правителство да 

гарантира представителния и приобщаващия характер на правителствените структури, 

така че да отразяват регионалните различия, да осигури пълна защита на правата на 

лицата от националните малцинства, да предприеме конституционна реформа, да 

разследва всички нарушения на правата на човека и актове на насилие и да води борба 

с екстремизма. Във връзка с това Европейският съюз насърчава правителството на 

Украйна да направи необходимото президентските избори на 25 май да бъдат свободни 

и честни. 

 

5. Европейският съюз остава ангажиран да поддържа суверенитета и териториалната 

цялост на Украйна. Европейският съвет не признава незаконния референдум в Крим, 

който е явно нарушение на конституцията на Украйна. Европейският съвет решително 

осъжда незаконното анексиране на Крим и Севастопол от Руската федерация и няма да 

го признае. Европейският съвет отправя искане към Комисията да направи оценка на 

правните последици от анексирането на Крим и да предложи икономически, търговски 

и финансови ограничения по отношение на Крим, които да бъдат въведени в кратки 

срокове. 

 

6. Във връзка с това и при липсата на стъпки за намаляване на ескалацията Европейският 

съвет изразява съгласие да разшири списъка на лицата, спрямо които се въвеждат 

мерки за забрана на издаване на визи и за замразяване на активи. Европейският съвет 

решава да отмени следващата среща на високо равнище ЕС—Русия и отбелязва, че 

държавите членки засега няма да провеждат редовни двустранни срещи на високо 

равнище. Наред с това Европейският съвет и държавите членки подкрепят 

предстоящата на държавите от Г-7 в Хага. Те подкрепят и преустановяването на 

преговорите за присъединяване на Русия към ОИСР и МАЕ. 
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7. Европейският съвет твърдо вярва, че няма място за използване на сила и принуда, за да 

се променят границите в Европа през 21 век. Руските действия представляват явно 

нарушение на Хелзинкския процес, който през последните 40 години допринесе за 

преодоляването на разделението в Европа и за изграждането на мирен и обединен 

континент. Европейският съвет изразява възмущение, че Русия все още не е предприела 

действия за намаляване на ескалацията на кризата и че преговорите между Украйна и 

Руската федерация все още не са започнали. Той настоява своевременно да бъде 

постигнато споразумение относно мисия на ОССЕ, която да бъде разположена в 

Украйна възможно най-скоро, за да спомогне за стабилизиране на ситуацията. Във 

връзка с това Европейският съвет отправя искане към върховния представител спешно 

да изготви планове за принос на ЕС за улесняване на дейността на мисията на ОССЕ. 

При липса на споразумение в следващите дни за надеждна мисия на ОССЕ ЕС ще 

подготви мисия на ЕС. 

 

8. Европейският съюз носи особена отговорност за мира и стабилността в Европа. Той ще 

продължи да бъде начело на усилията за улесняване и започване на съдържателен 

диалог с участието на Украйна и Русия, включително чрез създаването на многостранен 

механизъм, с оглед намирането на политическо решение. 

 

9. Европейският съвет припомня, че всякакви по-нататъшни действия на Руската 

федерация за дестабилизиране на положението в Украйна ще доведат до допълнителни 

и мащабни последици за отношенията между Европейския съюз и неговите държави 

членки, от една страна, и Руската федерация, от друга страна, в широк спектър от 

икономически области. В този смисъл Европейският съвет отправя искане към 

Комисията и държавите членки да подготвят евентуални целенасочени мерки. 

 

10. Европейският съюз потвърждава отново своята цел да засили допълнително 

политическото асоцииране и икономическата интеграция с Грузия и Република 

Молдова. Потвърждаваме целта си не по-късно от юни 2014 г. да подпишем 

споразуменията за асоцииране, включващи задълбочена и всеобхватна зона за свободна 

търговия, които парафирахме миналия ноември във Вилнюс. 

 

 

      

 


